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1. Opinia ogólna

Dysertację mgr Natalii PaĘkowskiej oceniam bardzo w_vsoko. Podjęty w rozprawie

problem badawcry został trafnie wybrany, a omawiana tematyka jest istotna dla rozwoju

badań interdyscyplinarnych (nie tylko literaturoznawczych, ale, jak zauważa tęż satna

doktorantka, również kulturoznawczych, socjologicznych psychologicznych,

kryminologicznych).

2. Ocena szczególowa, merytoryczna (ocęna problemaąvki, metodyki i struktury).

PrzedŁożona mi do oceny rozptawa doktorska autorstwa mgr Natalii PaĘkowskiej

stanowi próbę ukazania ńożonej natury kobiet, których dzińania transgresyjne, obejmujące

między innymi morderstwa i inĘgi, były swego rodzaju strategiami emanoypacyjnymi,

służącymi do osiągnięcia celów, których realizacja byłaby tnaczej niemożliwa z uwagi na

ograniczenia ze strony systemu patriarchalnego, w jakim bohaterki Ąją (według słów

doktorantki we wstępie).

Literatura t-rancuska obfituje w tego typu bohaterki, r,vięc doktorantka mińa

prawdziwy ,,embarras de richesse", jednak poradziła sobie z tym ambitnyrn zadaniembardzo

dobrze. o crym świadczry wybrany do analizy korpus tekstów: różnorodny, a zarazęm

reprezenta§wny. Z tekstów dziewiętnastowiecznych, doktorantka analinłje opowiadania ze

zbioru Les Diaboliques (1874) autorstwa Jules'a-Amódće de Barbey d'Aurevilly atakżejedną

z najsłynniejszych francuskich powieści popularnych Trzej muszkieterowie (1844)

Aleksandra Dumas ojca. Teksty dwudziestowieczne są reprezentowane ptzez dramat Medea

.Tean'a Anorrilha {v,T az z odniesięniami do sztuki Eurypidesa o tvm samym tytule) oraz
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powieść L'Invitóe Simone de Beauvoir. Zatęm mamy tutaj zarówno oporł,iadania, powieści.

jalr i dlanrai, crylt pełen przegląd mozliłvyclr fonł nar"racyjrryclr, co dia rnnie jest duzym

plusem i świadc;ry o uniwersalności w pode.jściu doktorantki do tekstu Jedyną watpliwość.

jaką mogłabym wysunąć to brak tekstów dwudziestowiecznych z II poł, )C( wieku, gdyż

zarówno sztuka Anouilha, jak i powieść de Beauvoir są odpowiednio z 1946 i 1943 roku.

Choć oczywiście jestem świadoma, że doktorantka nie mogła w pracy zavrzęó w-szystkiego i

byłazmuszona do seiekcji tekstórv. Moze zatem byłoby dobrze oclnotowaó tę cezrrrę czasową

w tytule pracy'l

i}raca, clroć datyczy iiteratur1, tiancuskiej została napisana po polsku, a Ęnr safilym

moze wpłynąć na upowszechnienie wiedzy o literaturze francuskiej wśród osób nieznajacych

francuskiego, jeśli zostanie opublikow-ana. Nalezy teź podkreślić wysiłek translatorski

doktorantki" która przetłumaczyła z francuskiego i angielskiego cytowane fragmenty

opracowń krytycznych, co stanowi niezaprzeczalny atut pracy.

Fo bardzo jasno sfbtmułolvanym wstępie, w jakim doktorantka przedstawia swoje

hipotez1, i cele badałvcze, zar7sor,łrrje pian pracy oraz metodologię. następuje obszenry

rozdział I, rozpoczynający się rozv;ażaniami nt. tzw. gorszej płci i kontekstualizacji

historyczno-kulturowej kobiet jako irgur radykalnej inności (badania Le Goffa, Delumeau,

Thurtston i wielu innych). W kolejnych paragrafach, doktorantka rozwija kw.estie

stereoĘpizacji i ambiwalencji kobiet. a także ich wpĘ-r.rtł na status kobiet w społeczeństwie.

Następnie, przechodzi do zestawienia komparat}-st}icznego cech przemocy kobiecej i męskiej

zawNażĄąc, iż ptzestępcy kobieĘ i mężczyźni nie są traktowani róą,no vr,obec pra\.va z

powodu rrega§wnych stereo§pów kulturowy-ch. Kobieta zbrodniarka iest często postrzegana

jako przedstaw-icielka płci, która zawszLę ulegała ńu, należy więc ją kontrolować i karać.

Ewentualnie, jako potwór, swoista aberracja w stosunku do stereotypu kobie§ matki,

łagodne.j, w-razliwiej i opiekunczej. Takie dychotomiczne *1,jaśnienia przestępstw

popełnianychptzez kobiety mażna odnaieźć w historii i kulturze.

po irakreśleniu kontekstu, doktorantka przecho,Jzi do analizy wybrarrych figur

kobiecych rozpoczJ,,nając ją od kabiety rv zbiorze Les }}iaboliłlłłes BarŁłe3,'ą d'Aurevilly.

Zastanawiam się, czy nie byłoby lepiej prorvadzió te roz.ważanla w porządku

chroriologicmym, czyli zacząć od tekstu Dumas, z I pał. XIX wieku, a potem przejść do

opowiadań Barbey d'Aurevilly- z II poł. XIX wieku? idem w części dot. XX wieku.

Mamy więc tutaj batdzo ciekawą analizę postaci Hauteclaire Stassin (nie de Stassin

jak to się czasem w pracy pojawia; oraz Delphine de Cantor z Le Bonheur dałls łe crime

prorvadzącą doktorantkę do uprawnionyclr i<ołkluzji, l{auteclaii"e zwy,cięża w męskim
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święcie" gdyź jest anelrogiliiczna" ubięra się jak męż*zryzna. nosi męskie atrybuty {iak szpada),

iest odwazna, stanowcza i silna niczym mężczyzna. Podobne inwersje ról

społecznycVkulturowl,gh kobięt l mężczyzn dokonują się w opowiadaniu Le Ridecłu

cralnoisi. V/ następnym paragrafle, doktorantka eksploruje podobieństwa pomiędzy kobietą a

węzem, jego synrboliką fiak choóby wężowe splo§ przyrównywane często do kobiecych

krągłości) oraz pewien dualizm kulturow_v, kobie§ i węża, co jest w-idoczne rv prozie Barbey

d'Arłreviiiy. a ,zw-łaszcza w charakterystycznych zoomorticznych porównaniach. Analiza jest

prorv_adzona. w, mcjej opinii. śrł,ietnię: ]icmę odniesienia do mitologii, histarii, kontekstu

ktrltrrrowego świadczą o batdzo duzej erud;rcji doktorantki. Praca jest pisana z prawdziwą

pasją badawczą, Qojest widoczne dla czytelnika,

W płynny sposób (co świadczy o dobrym warsźacie), pani Parlykowska przechodzi w

kolejnym rozdzialę do omówienia jednej z najbardziej znanych figur kobiecych w historii

literatury tiancuskiej, mianowicie do omówienia postaci Milady de Winter z 'I'rzech

mlłszkietcrdlł,,Aleksandra Dumas ojca. Zauu.aża już na rłstęFie" ze lristorię Miladi, pisze autor

męż"crryz,na. (człclnek patriarclraln€go systemu) oraz. że narrator7ł tą historii (Atos i kat z

Lille) również są mężczyznanri. Doktorantka ujawnia więle nieścisłości rrarracyjnych, które

stawiają Milady w złym świetle. Można śmiało powiedzieć, że dokonuie reinterpretacjt oraz,

w jakimś sensie, rehabilitacii bohaterki uważanej od zavłsze za nega§wną, żeby nie

powieciziec psychopatyczną i narcystyczną. Odnosząc się do prac m.in. tsaudrillard'a,

Priclleau (nie Prioleu - str. 124, 127"2-15 - w bibliografii porł,irr*o byc.,Elizalreth Stevens

Priolęau". a nie ",Prioleu, Elisabeth".) interpretuie uwodzenię jako strategię emancypac__vjną

bohatęrki. jako probę wywarcia wpŁv!\'rt na system patriarchalny. Uznając wielowymiarowość

tej postaci, doktorantka odnosi się takze do interesującej transgenderowej teorii Merlina

Hanbury-Tracy (a nie Merlina Hanbury-Tercy str. 145) i interyretując niejedno,n7aczną

symbolikę fleur de lys, uznaje, iż postać Milady wykracza poza granice płci, pozatradycylnie

postrzeganą kobiecośc, co jest szczegóinie widoczne n, jej dążeniu do samostanowienia.

Rozdział następn_v jest pośvrięcony mitowi Medei ze szczególnym uwzględnieniern

jego realizacii w szttrkach Eurypidesa ataz Jęan'a Anouilh'a. Po zestau,ieniu podobieństw i

różnic w przedstaw-ieniu mitrr Medei, pani PaĘkowska koncentruje się na analtzię Mędei

jako inkarnacji Innego: cudzoziemki " czarodziĄki, kobiety. Następnie, analizuje postać Medei

z dramatu Anouih'a w odniesięniu do niektórych pojęć {la mauvaise foi) filozofii

egzystencjalnei. Inne analizowane w §m rozdzialę aspektv to macierzyństwo Medei, jej

relacje z "[azonęm" jej transgres_ljność płcicr,.ia"
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Warto tutaj podkreślić, iż kazdy paragraf pracy kończy się jasną, logiczną syrltezą

wcześniejszych rcnvażń. Prowadzone analrizy są pogłębione kryĘcznie (z ptzewagą

perspek§wy feministycznej), zaś wnioski bardzo precyzyjne i zawsze udokumentowarre.

Ostatni rozdziaŁ pracy jest poświęcony powieści ftlozoftczttĄ L'Invitće Simone de

Beauvoir, aw szpz,ególności anńizie relacji łączącychtrojkę głównych bohaterów: Francoise,

Xavićre i Pierre'a. Zabójstwo Xavićre dokonane przez Francoise jest interpretowane jako

odąvskiwanie autentyczności i podmiotowości paptzez unicestwienie Innego" a zatem jako

rodzaj wyzwolenia się z opresji patriarchafu.

Pracę zarrrykają uwagi końcowe stanowiące udaną próbę syntezy tęzpracy.

Reasumując, korpus niniejszej pracy jest reprezentatywny (choó szkoda, ze nie ma

tekstów zII poł. XX wieku), problematyka trafnie rozpoml,a.na. struktura ptacy prawidłowa i

logiczną a metodologia adekwatna do podjętej tenraĘki. Prowadzone analiry i wyciągnięte

łnioski świadcą o erudycji i oczytaniu doktorantki.

3. Strona formalna pracy (przypisy, bibliografia, język)

Strona formalna pracy jest staranna i nie budzi moich zastrzężeń.

W pracy zostaĘ poprawnie zastosowane przypisy amerykńskie jako system referencji

bibliograficznych orazprzypisy dolne do dodatkolvych komentarry, czy wyjaśnień.

Bibliografia jest obszerna, dla większej kiarowności podzielono ją na sekcje. Zawieru

teksty w języku francuskim, polskim i angielskim. Doktorantka koruysta zarówno z

opracowań tradycyjnych, jak i źródęł elektronicznych. Cytowane prace dobrze ilustrują

interdyscyplirrarny chalakter rozpra\Ą/y: mamy tutaj opracowania literaturoznawcze, ale i

kryminologiczne, socjologiczne, psychologiczne, historyczne, filozoficme, gdyż temat

dysertacji sytuuje się na styku tych wszystkich dziedzin.

Praca jest napisana po polsku, zdarzają się drobne niedociągnięcia językowe, czy

literówki, czasami w nazwiskach krytyków.

Tym niemniej, naleĘ podkreślić, iżte zasygnalizowane ..vqyżeJ drobne niedociągnięcia

nie umrriej s zaj ą c ńo ściow-ej, b ar dzo wy sokiej o ceny pracy.

4. Konkluł,ia
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Przedłożona mi do recenzji tozptawa doktorska mgr Natalii Partykowskiej spełnia

ustaw-owe krjteria określone w afi. i3.1 Ustawy z dńa 14 marca 20a3 r- o stopniach



naukowych i ąvtule naukowym (Dz.U. nr 65 poz. 595 zpóźn. z.mianarni): stanowi oryginalne"

interdyscypliname rozsltiązarie problemu naukowego; udowadnia ogólną rviedzę teoreĘczną

doktorantki ; potwierd za j ego umiej ętno ś ó pr ow ńzenia badań naukowych.

Podsumowu_iąc strtierdzam" żę praca doktorska mgr Natalii PaĘkor.vskiej pt.: Zbrodnia i
intryga jako strategie emancypacvjne w literaturze francuskiej XIX i,łX wieku (napisana

pod kierunkiem Pani dr hab. Anny Ledwiny, Prof. UO) spełnia z naddatkiem rvymogi

stawiane rozprawom doktorskim w w/w ustawie i na tej podstawie wnioskuję o dopuszczenie

mgr Natlii Partykowskiej do dalszych etapów przewodu doktorskiego,

Ponadto, biorąc pod uwagę wartość naukorł,ą rozprawy mgr Natalii PaĘkorvskiei. która w

sposób interdyscyplinamy eksploruje nowatorski temat wnioskuję o wyróżnienie rozprawy

orazojej pu

Dr hab. UŚ

Katowice. 4.07.2023.
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